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Jm Gebirge &stlich von Tanger wohnt der grosse und kraftvelle _‘lAndscln‘a--
stamm. In den Adern dieses Stammes fllesst grisstentells Berber e .
obgleich ¢r im Laufe der Zeit seine urspriingliche Sprache ginzlich gegen
einen arabischen Dialekt vertamscht hat. Dasselbe gilt fiir alle iibrigen Stém
-m8, die unter dem gemeinsamen Namen Dschbala die Gebirgsgegenden des nird-
lichen Marokko bewohnen. Nominell stehan aie unter der Herrschaft des Sul-
tans, sind aber doch faktisch unabhingig. Sie sind mit keinerlel Steuern be-
lastet, und wemn der Sultan einen Gouvernewr iiber den eimen oder den andern
Stamm ernemnt, wird dieser mur dann als Oberheupt anerkamnt, wenn er das
Yertrauen der Bevilkerung genlesst,

Tn der Gesellschaft meines treuen Begloitérs, Scheriff Abdssalam €l-
Bakc211, der aus Andschra gebiirtig ist, hatte ich fxiiher dlese Gegend be-
sucht, mich aber nle lingere Zeit dort aufgehalten., Im Friihling 1902, kehrte
jch von einmer Reise im Innern von Marokko, die sechzehn Monate gedauert hat-
te, zuriick; wihrend derselben hatte ich mich lingere Zeit teils unter dem
Beduinefn der Ebene, tells unter den Berbern des grossen Atlasgebirges auf.
gehalten. Ich beschloss mun, mich in Andschra niederzulassen, um die Vor-.
stellungen und Sitten der arabisch redendenm Gebirgsbewohmer noch griindl icher

zu studieren. I::(h trat in Verbindurg mit einem der einflussreichsten lEimer

des Stammes, Suj. Abderrahman, aus der Scheriff-Famille Bul'alsch, der so-
gleich bereit war, mir eines seiner Hiuser in doem klelnen Dorfe el-Azid daé
Bultaisch als Wohmung 2u iiberlassen.

“¥  Das Haus war aus Feldsteinen und Lehm gebaut und mit einem spitzgiebli-
gen Strohdach versehn., Es bestand aus einem einzigen Raum, der in Ermange -




iung von Penstern alles Licht nur durch die niedrige Tiréffmung erhielt. Im
Garten standen aber dichtbelaubte Feigenbiume und in ihrem Schatten liess
jeh oin Zelt aufschlagen, das mir als Arbeitszimmer dienem sellte. Ein ande.-
res, im Hofe aufgeschlagenes Zelt, wurde als Kiche elngerichtet. Und in
einer Scheuhe dicht am s. g. “Hauptgebiude™ logierten meine Begleiter: Sche-
riff Abdssalam, sein Vetter - ebenfalls Abdssalam genannt und auch Scheriff
-~ nebst Tousi, einem jungen Arsber aus dem Stamme Schauja in der Nihe von
Casablanca, der mich schon iiber ein Jahr als Diener begleilet halte; auch
dieser gehsrte zu einer Scheriff.Pamilie. Ein Scheriff ist ein Mamn, von
dem man annimmt, dass er in gerader Geschlechtsfolge vom Propheten Muhamed
abstamme urd der deshald fiir mehr oder weniger heilig gehalten wird. Er ist
mit der gsttlichen Gabe el - baraka", einer segenbringenden Kraft, ausge-

ristet, die sich ven Geséhlecht zu Geschlecht vererbt. Bald schless sich un

serer Gesellschaft ein vierter Scheriff an, ein Mann aus Andschra, ein Vet-
ter meines Wirtes, gewsShnlich S2di Rahhal genamnt, den ich, da er ein
Schriftgelehrtor war, als meinen Iehrer amstellte. Als Nachtwache fungierte
ein Bruder meines Wirtes, auch der natiirlicherweise ein Scheriff. Ein ande.
rer Bruder, sowle S2di Abderrahman selbst, wenn or sich zu Hause aufhielt,
besuchten mich fast tiglich. Ausserdem empfing ich oft Besuche von Scherif.
fen aus anderen Stimmen, die aus Neugilerde kamen, oder vielleicht auch um
meinen Tee zu probieren. Von so viel Helligkeit umgeben, hatte ich alle Aus-
sicht, dass mein Unternehmen gelingen werde. Bald verbreitete sich auch das
Geriicht, ich selbst sei ein bischen heillg, was hier zm erwihnen mir dle
Bescheldenheit vielleicht verbieten sollte. Man behauptete, dass ich Jell-
bringende Fussknschel® habe und dass die Scheriffe, die mich umgaben, dem
Dorfe Gliick bringen. Spiter bestitigte der Zufall diesen Glauben an meine
Heiligkeit, demn sobald ich das Dorf verlassen, ging es meinem Wirte
schlecht: ihm wurde seine Schafherde gestohlen. Und noch spiter, als der




Gouverneur von Tanger eine Compagnie Soldaten gesandt, um das Dori zur Stra.
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fe fiir die Auflehnung der Einwohner zu verbrennen, blieb ixmrifain einziges

Haus unversehrt und das war eben die Hitte, dile ich bewohnt hatte! Es mmss

aber hinzugefiigt werden, dass die Heiligkeit nach marokkanischer Auffassung

nichts mit der Prommigkeit oder der Reinheit des Herzens gemeinsam hat. Sie
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beste tifue' einer wundertitigen Kraft von ganz mechanischer Beschaffeaheit.

Heilige Minner hellen Eranke dwdurch, dass sie ihnen drel Mal an dle Stirme
spucken, Sie kénnen aber auch ihrer Helllgkeit beraubt werden. Wemn eln
Premder einem angesehenen Scheriff begegnet, neigt er sofort das Haupt, um
die Hand des Scheriffs zu kiissen. Dileser verhindexrt es aber durch schmslles
Zuriickzieker derselben -~ nicht aus Bescheldenbeit, wile es scheinen kimnte,
sondern aus abergliubischer Purcht, der Premde michte sich durch irgend
einen magischen Eniff seine Heiligkeit aneignen.

Fs gidt nichts Lieblicheres, als sich Ende Mirz odexr Anfang April in
einer schinen Gegend Marokkos anzusiedeln. Dile Natur steht alsdann in schén.
ster Bliitenpracht. An den Peigenbiumen spriessen die Blitier urd ihr lichtes
@Grin kentrastiert schin mit ihren grauen Stimmen und Asten., Dunkelrot pran.
gen die Zweige der Granatbiume und die Birmbiume sind mit welssen Bliiten
{ibersit. Ueppig griinende Getreldefelder mit feuerrotem Mohn bestreut, wild
wachsendes Gestriuch mit gelben oder weissen Bliiten bedeckt und der Bliiten.
teppich der Wiese, dexr in allen Farben des Regenbogens schimmert, erfreusn
das Auge. Noch nie habe ich so viele Blumen auf elner Stelle zusemmen gese-
hen, wie im Garten vor meiner Hiitte. Wo der Schatten der Biume nicht dem
Sonnenlicht wehrte, standen die Blumen dicht an einander gedringt wie ein

(wiexein) kolessaler Strauss. Es war, als sel kein einziger Platz mehr umbe.
setzt, aber dennoch erschienen an jedem Morgen eine Menge neuer Arten, die
sich blithend herver dringten.

Die reichen Gaben, dle der Prihling aus seinem Fiil lhorn @&agschiltete,




trugen nicht wenig zu meinem Wohlbefinden bel. Die iipplge Vegetation der
Welden beforderte die Produktion von Milch und Butter - willkommene Zugazben
zu der im allgemeinen sehr schmalen Kost, dle hauptsichliich aus gekochten
Graupen, Brot, kleinen Eilern und magern Hihnera bestand. Man kamn die Ge-
birgsbewohner des niérdlichen Marokko als ein ackerbautreibendes Hirtemvolk
bezelchnen. In ihrem Haushalt spleit die Viehzucht eine bedeutende Relle und
NM%;-loiht dem T,andleben einen eigentiimlichen Charakter. In dem stillen Dorfs
warde alles rege, wonn dle Schafe wnd Ziegen Abends von der Weide heimge-
trieben wurden. Auf elnem freiem Platz wurden die Mutterschafe in langen
Reilhen aufgestellt, wihrend die Iimmer, in Scharen zusammen:gstrieben, sich
begniigen musstan?ihre Mitter aus der Entfermung zu betrachien, bis diese
fast ausgemolken waren. Sie stiessen jamervolle Laute aus, welChe die Mut.
terschafe in derselben traurigen Tonart beantworteten. Je welter aber das
Melken fortschritt, um so hoffnmungsveoller wurde der Wechselgesang. Und als
endlich die Beine der Muttexrschafe von den Stricken befreit wurden, die sie
gefesselt gehalten, und die Limmer mit rasendem Springen zu ihren Mittern
rannten, un den kleinen Rest der Milch zu saugen, der in ibrem Euter noch
zuriickgeblieben war, durchdrang die Luft ein ohreabetiubendes Preudenge-
schrei, das erst aufhorte, als jedes Lamm seine Mutter und jede Mutter ihr
Lam: gefunden hatte,

Unser kleines Dorf llegt auf dem Adbhange einer Anhshe und bletet eine
schine Aussicht iiber das Flusstal und das Gebirge. Uns gegeniiber, Jenseits
des Tales, wohnte Rals@li, der spiter weltberihmt wurde und Relchtiimer erw
ward durch die Entfiihrung eines reichen Amerikaners, wilrend dleser mit sel-
ner Pamilie in seiner Villa bei Tanger 2zu Tisch sass, Dle zweite Tat des
Baisull war dile Gefangepnahme Kaid Macleams, eines im Dienste des Sultans
angestellten Schotton, den sein Herr ausgesandt hatte, um mit dem michiigen

Riuptling zu verhandeln; inm beiden Pillen erhielt Raisuli ein grosses Lose-
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geld fiir die Preigabe der Gefangenen. Anderthald Jahre vor meinem Aufenthalt
in Andschra hatte ich sechs Wochem in einem Garten gewohnt, der Ralsulls
Schwager vom benachbarten Stamme Gharbia gehsrte, wo ich demn auch die Be-
kanntschaft des spiter so beriihmten Mannes machte. Aber zu jener Zeit war es
ihm noch nicht in den Sinn gekommen, aus der Gefangennahme von Ungliubigen

ein Geschift zu machen.

Vor unsevem Dorfe liegt eim dunkler Olivemhain mit einem kleinen jleilig
~tum, das mur zus einer steimexmen ilauer bestent. Es i1s% Sidi Talhas halua.
Man sagt, der Hellige habe bel Lebzeiten gewdhnlich sein Gebet in diesem
Hain verrichtat, der dadurch seiner Heiligkeit tellhaftig wuxrde. Er ist 1n
der Stadt Tetuan begraben, und von eimer in selner doriigem halua befindll-
chen hohlen eisernen Kugel behauptet man, sie vermittle in irgemd elner W-
stischen Weise die Verbindung mit dem Grabe durch die Befgrderurg von Brie-
fen, die in cdiese Kugel gestecki werden. Hier heben wir ein Belspiel der
person*uiziorten Haturverebrung. Marokko ist iiberaus reich an heiligen Hai-
nen, Quellen und anderen FNaturgegenstinden, mit denen dide Tradition dea Na-
men irgend eines hingeschiedenen Heliigen verkniipft, Bald liegl dexr Hellige
am Orte oder in der Nihe des Gegenstandes begraben, bald hat er hier seln®
Gebet’ verrichtet und einen Teil seiner Heiligkeit zuriickgelassen. In den al-
lermeisten Fallen hat der Heillge aber nie existiext, sondern der (rt edex
der Naturgegenstand selbst sind als hellig und vundértitig betrachtet wor-
deny und ein my stischer Helliger ist spiter damit in Verbindung gebracht
wordeny, um ihre Helligkeit zu exklixren.

Die Heiligen der Marckkamer komnem in zwel Klassen getelll werden: sol-
che, die wirklich auf der Erde gelebt und selche, die pie existiext haben.
Jene erkennt man gewshnlich daran, dass sie eine zahlreiche Nachkommenschaft
hinterlassen (wihrend diese selbstverstindlich keine Verwandten haben), sowie
auch daran, dass man ihre sogenanntenm Griber an Orten antrifft, dle schon




an sich etwas Besonderes haben und deshald mit abergliubischer Furcht und
Verehrung betrachtet werden. Die heiligem Oxrte ('sadats") 5 Splelen eine be.
deutende Holle im taglichen Leben des Narokkamers. Ist er krank, oder
wiinscht er sich ein gutes Weib, oder ist etwa seine Gattin unfruchtbar, so
begibt er sich an einen solchen Ort und fleht den Heiligen um Hiilfe an. Er
bringt alsdann einen Hahn oder eine Henne mit, die er am Helligtum schlach.
tet. Dieses Schlachtopfer soll nicht etwa eine Gabe an dem Heiligen sein,
sondern ein Beschwirungsmittel, durch welches der Bittsteller das iibernatiir.
liche Wesen zwingen will, seinen Wunsch zu erfililem. Das Opfertier isé nim.
1ich mit einem bedingten Fluch beladen, der auf den Heiligen dadurch uber.
tragen wird, dass das Blut des Opfers sein Heiligtum bexiihrt; dieses ist ein

012" fiir den Helligen. Aber zugleich gelobt dex Bittsteller, dem lHellli-

gen spiter eine Gabe als Dankopfer darzubrimgen, falls sein Gebet exiort
wird; und dieses Opfer, das von den Verwandten des Heiligem oder den Schrift
-gelehrten des Ortes verzehrt wird, bestehi gewthnlich aus einem grissexrm
Pier - einer Ziege, oinem Schaf odexr einem Ochsen. Ein Helliger spendet
aber nicht dlos Segen dadurch, dass er die Gebete derer erhért, die iim in
d&iesor Weise amrufen, sondern seine Heiligkeit (baraka) hat auch eine ganz
mechanische Einwirkung auf aile, die mit derselben im Berihrung kommen. Ein
Zwoig aus dem heiligen Haine oder Erde aus dem Heliligtum werden oft als Amm.
jette gebraucht. In melnem Dorfe erziliten mir die Leute, dass sie die Hat.
ten von ihren Feldern dadwwrch vertrieben, dass sie etwas Erde aus Sidi Tal-
has halua dort amsstreuten. Die Heliligen pflegen an gewissen Tagen in der
Woche inre Bittsteller zu empfangen, Sidi Taldas z. B. hatie seine Sprech-
stunde” am Freitag.

Das Leben im Dorfe floss ruhlg wnd friedlich dahin, ganz besonders be-
quen genossen die Scheriffe ihr Dasein. Die vom Horan vorgeschriebenen tig-

iichen Gebete verrichieten sie 2zwar, sassen aber im Ubrigen weist ruhig




plaudernd da, wihrend ihre Frauen und Diemstboten die Arbeit im Hause und
auf dem Pelde besorgten. Mein Freund Sidi Abderrahman war ein grosser dicker
Horr mit langem, graumeliertem Bart, weisser Hamtfarbe und sicherem Auftre.
ten, Respekt einfldssend, erast uud resignlert, augenscheinlich gewohnt,
seine Ungebung zu beherrschen und heimliche Pline gegen seine Feinde 2zu
schmieden., Er bewohnte ein kleines Haus in der Nihe meiner Hitte, das eindi.
ge mit weissem Kalk beworfene im Dorfe. Wie es drimnen aussah, weiss ich
nicht, denn ich dfurfte auf keimen Fall die Schwelle des Hauses iberschrei.
ten, weil seine Prau darin wohnte, Dessen ungeachtet vurde ich mit i'w sozu.
sagen befreundet. Mit freundlichen Griissen schickte sie mir €églich Milech
und Butter und ich sandte ihr als Gegengabe Kalfee, Zucker und Moschus, das
Liebling sparfiim der marokkanischem Damen. Aber wihrend der sechs Monate, da
sie meine Wirtdn war, sah ich sie kein einziges Hal. Fir mich war sle das
grosse Unbekomnte, von dessen Gunst meiia Wohlergehen abbingig war, dessem
Existenz ich aber nur ahnen keoante,

Auch unwerheiratete Frauven dirfen ihxr wnverschleiextes Gesicht keinem
{remden Mann zeigen. Wemn ein junger Harokkaner heiraten will, macht er
nicht der Auserwiihlten den Hof, wie es bel uns in Fureopa gebrauchlich ist,
sondern exr wendet sich an seine Muttexr mit der Bitte, sie mige ilm elne pas-
sende Gattin verschaffen. Unter irgend einem Vorwand besucht mun die Mutter
verschiedene Hofe, wo es heiratsfihige Tschter gibt, beobachtet genan das
Aussehen, dem Wuchs und den Gang des jungen Midchens, besonders aber lauscht
sie dem Klang ihrer Stimme, denn die Marokkamer geben viel auf die Stimme
einer Frau. Wenn die Wahl getroffen ist und der Vater des jungen Midchems
seine Einwllligung zur Heiral gegeben hat, kauft der junge Mann Esswaren
aller Art, e¢in seldenes Tuch und ein Paar gestickte Schwhe, und sendet alles

als Gabe zu der Draut. Eine Woche spiter wird der Heiratskontrakt von zZwel

Notaren (aduf) anfgesetzt und am Abend desselben Tages muss dex Briutigam
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die Ieute im Doxfe, J#er é;hnt, 2u einem Gastmahl einladen, Nach einer We-
che beginnt das Hochzeitsfest, das mehrere Tage dawert. Der Haum erlaudbt mir
nicht, die unzihligen Einzelheitem der Hochzeitsfeler in Andschra hier zu
schildern, Die wichtigste Zeremonie ist das Abholen der Braut aus ihrem El.
ternhause. Die Verwandten des Briutigams, aber nicht er selbst, begeben sich
in langem Zug dahin. Aul einem lMaulesel fiihren sic elne grosse, draplerte
Kiste ohne Boden mit. Nach der Ankunft im Hause der Braut, hebt man die’gut
eingehiillt in dle Xiste; il Bruder widersetzi sich ihrer Entfdhrung und
willigt erst ein, nachdem der Bruder des Briutigams dexr Braut eine kieine
Summe Geldes eingehindigt. Die Schuljugend des Dorles bewirft mun die Kiste,
in dexr die Braut sich belindet, mi? ei‘nem Hagel von Steinen, danmit sie nicht

’\"V\“ s
ins Dorf zuriickkehren mige, d. h. ¥on ibwrem Mamm verstossem werde. Im Hofe

des Briutigams wird der Zug von seiner Mutter emplangen, die dem Mauiesel
¢in grosses Hihnersi an die Stirn schiewdert ’“da.mn die Braut ebenso weilss
und rot bleibe wie ein Ei", zugleich wirfd sie ein paar Hinde vell Brotstick
~chen, Reosinen, Peligem und Wallniisse auf die Kiste, in der die Beaut sich
befinde$, damit die Schwiegertochter im neuen Heim nicht der Speise ermange-
1e. Ganz verhillt hedt wan mun die Braut vom Maulesel herunter wnd Srigt sie
in das Zimmer des Briutigams; ihren Gatien siebi sie abex nech lange nicht,
donn er muss aich wilrend dieser Zeremeonie fern halten. Han hilt eine Bramt
und einen Briutigam fiir mehr oder weniger hellig und lnflolgedessen ausseren
schidlichen Binfliissen gegemiiber fiir sehr emplénglich. Deshalb schutzt man
die Braut sorgfiltig vor dem Blicken der grossen Menge, und auch dex Briuti.
gam wuss seinen Mantel Ubexr den Kopf ziehem.

Die lochzeiten sind das Houptverguigen der Landbevilkerung, und auch
nlr wor es wilrend moines Aufenthalits in el-Azid vergonnt, einem solchen
Passe beizuwohnon., Zwar hatte lch schon f£xiiher in einem benachbarten Steam

eine Hochzeit geschen, alsdann aber in maurischexr Verklelidung und voum nicht.
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1ichen Dunkel geschiitzt; jetzt aber wurde ich férmlich als Gast eingeladen
und aufs beste bewirtet. Dort traf ich einen meiner alten Freunde, Abdulkrim
wieder, dez mich frilher auf meiner langen Heise im sidlichen Marokko beglei-
tet und auch schon verher in meinem Dienst gestanden hatte, Er prangte num
in einem neuen lantel ~fF§i—Hébwy und glinzenden Schuhen aus gelbem Leder, Er
war ein Mann in den mittleren Jahren, der solange ich ihn gekannt immer von
grossen Dimensionen gewosen war; mit Staunen sah ich aber jetst, dass ex
noch bedsutsnd in dis Breite gegangen, seitdem ich ihn zuletzi gesehen. Bald
sber klirte sich die Sache auf. Als die Sonne unterging und die Luft kiihler
wurde, bot er mir seimen Mentel an, worauf ich aber erwidexte, er habe ihm
ja selbst notig. Mt der Mine eines iiberaus reichen Mammes ilberreichis er
nir jYedoch den dicken wollenen lantel und zeigte mir, dass er mier ciesenm
noch einen anderen trug, Mit selbstgefilliger Befriedigung legie ex auch
ab, wn damit eimen seiner Freunde zu beglicken. Abdnlkrim war jedoch

ghenga gut gekleidet wie vorher, obschon etwas leichter, denmn exr trug noch
einen dritten und einen vierten lMantel unter den sbgelegten. In bremmender
Sommerhitze wer er in allen seinen neuen iintelm zur Hochzeit gekommen, um
den Teuten zu zeigen, wie reich er geworden. Er war sehr sparsan gewesen und
hatte ein Kapital von zwel bis drel hundert Mark gesammelt. Trotz selner
Sparsamkeit war er jedoch freigebig; das erfuhr ich, als ich im Herbst plétz
~lich pach Finland reisen musste und meine Relsekasse leer geworden war,
Abdulkrin lieh mir mm sein ganzes Geld und wmsste infolgedessen seine Hoch-
zeit einen lenat aufschieben.

Die Zeit verging schnell. Die Regenschauer, dile im April ab ued zu die
Vege$ation erfrischt hatten, wurden immer seltener und blieben schliesslich
ganz aus, Das Gras verdorrte, dis Blumen verwelkien, auf den Acckern flel

das Getreide unter der Sichel. Das Obst reifte an den Biumen; im Zelie, wo

ich arbeitete, brauchte jeh nur die Hand amsstrecken, um saftige, cunkele




braure Peigen zu pflicken. Anfang Juli wurde El-lansara®, das Johamesfest,
nach altem Stil gefeiert. Am lMorgen des ELJaﬁsara_Tages strich men um den

Stanm jedes Felgenbaumes einen Hing von Kulmist mit el.ma de laisan, d. h.

Regenwasser, das am 27. April gesammelt war. Man tat es, um das Abfallen des
Cbstes zu verhindern, denn sowohl vom el-ma df laisam als vom Kuhmist glaubt
man, sie besissen magische Erifte. Zum gleichen Zweck wurden einige Schram-
men in die Stimme der Biume geritzl, so dass der Saft herausquell, und kurz

vor Sonnemuntergang wurde unter jedem Peigenbaum ein klelner Haufen von diir-
rep Eriutern und Gras angeziindet, weil man meint, dexr Hauch ues Johannesfeu-
ers iibe eine magisch reinigende Wirkung aus. Klelne Feuer werden auch Zwi-
schen den V:‘.ohherdhan angezindet und fiir die Menschen grisserc Feuer, iiber
welche Minner, Weiber und Kinder hin und zuriick springen. Dadurch vexscheucht
man Krankhelt, Unfruchtbarkeit und allerlel Uebel. Die Leute firchten nicht,

gich zZu verbrennen, denn das el-'ansara .. Feuer ist kein gewsShnlliches. Am

Morgen des Johannestages nimmt man gewShnliich ein Bad, am liebsien im Meex
oder in einem Fluss, wemn as sich ermséglichen lisst, weil nicht mur das Feu-
er, sondern auch das Wasser sich an dlesem Tage in ein magischas Reinigungs-
mittel verwandfelt. Ashnliche Sitten am Johannestage findet man amch in an.
derven Gegenden Marokkes, besonders bel den Bexrbern, wo sie s‘o;fit f;ralten Zei-
ten bestehen, Der Kirchemvater Augustiaus erzihlt, dass die %"bqger am Tage
Johannis des Tiufers im Meere oder in Fliissen zu baden pflegten und dass
dieses eine alt-heidnische Sitte sei. Unwahrscheinmlich ist #2s nicht, dass
die Sitten der Berbern und die der euwrepilschen Vilker gemelnsamen Ursprungs
sind, demn wir haben alle Ursache zu vermuten, dass die Berbern zu einer Ras
-3¢ gehsren, die elnmal die ILindex Mﬁlich vom Mittelmeer bewohni hat.

Die Wirme nalm zu und die m'unmn versiegten allmihiich. Eines Tages
sehlug mir Sidi Abderrabman veor, wir méchten unsern Wohnort wechseln., Tiefer
im Gebirge, eine Tagereise entfernt, lag seln eigemtlicher Helmatsort im




Dorfe Dar el - Hadsch@r, wo ¢s Wasser c¢ie Fille gab. Eines Morgens Mitte
Julli wurden die Haulesel gesatteltl und wir zogen aus, begleitet vom Scheriff
Abdssalam und Tousl. Der Weg war wohl der holperigste, den man sich denken
kann., FKaum hatten wir nit grisster Iiihe den Gipfel eines Gebirges erreicht,
so begarn wieder das ebenso mihsame Hinabstelgen anf dexr andern Seite des
Berges. Zun Gliick ritt ich einen NMaulesel, den ich im Grossen Atlasgebirge
gekauft hatte, der also an Zhn)liche Wege gowshat war. Diese Gebirgsmeulesel
gind bevundernswerte Tiere. Buhig uwnd sicher kenp mon auf ihrem Riicken siz.
zen, auch wenn der Weg anm Rande schwindelnder Abgriinde sich hinzieht; sie
stolpern nlché, sie straucleln nicht, mit schaellen Schritten eilen sie vor.

wirts en Schlinden hin, wo der Wanderer mur kriechen mschie. lein Wirt wihl.

il,i‘“ A}
te auch nicht den bequemsten Weg, der nach Dar el -~ Haflr filhrt; ex war ge.

zworgen, die Wihe eines Doxfes zu varmeiden, wo er Feinde haotte, filx deren
Yelirliche Yuzgeln sein grosser Leid eine willikommene, leicht zu treffende
Zielscheibe gewesen wire,

Die T.andschaft wirkte iiberraschend dwrch ihre Frische. Die Berghinge
waren mit sehdnen grinenden Malsfeldern hedeckt. Dureh die Tdler schlingelte
gich hle und da ein blutrotes Band dbliihender QOleander, die an den Ufexm der
Biche wuchksen, Am Nachmittag erxsichien wir elnem Myrtenwald, der in schin.
stem, schneewaissem Brautkield glinzte, Und jeaseits des Waldes lag das Dorf
Dar el-Hadschar, das Ziel unserer Helse. Der Ort war entzZickend; ich kelnrte
deshalb elin paar Tage spiter nach el -« Azid awrick um meln Gepick zu holea
urd liess mich dann auf urbestimmts Zeit in meinem neugefundenen Paradies
nieder,

Dar el - Hadschar 1st elner der schonsten Orte, die ich ia Marokke
gasehen habe, Das Dorf liegt am Ende efines Plusstals auf einem Pass hoch
oben im Anfasi‘:r{géehixfge , umgeben von gewaltigen, fantastisch geformten Pel-

sen, zwlschen BRuwme und kleine griinende Aecker gebetlet und von unzihiigen




Quellien und mchezi bewissert, dle an den steilon Abhﬁngen herunter rieseln.
¥ein Wirt wies nir ein kleines, welsses, mit Kalk beworfenes Haus z2ur Wohe
ming an, das kaum einen halben Meter vom einer senkrechien Felswand entfernt
stand. Ein kihler Quell strsmte von dem Felsen direkt ins Haus hinein, wo
das Wasser in einem kleinen Bassin aufgefangen wurde, um dann unter der Die-
le weiter zu fliessen, sich den Hiigel hinab zu stiirzen, und nachdem es sich
nit anderen Bichen vereinigt, elpen Fluss zu bilden, der schliesslich das
Mitielmeer erreichle. lein Haous bestand aus zwel St ckwerken; urten war die
Kiche und ein Stall fiur meinen Maulessel, oben befanden sich drei kieine Zim.
mer, genau so hech, dass ich darin grade stehen komnte., Elnes derselben emp-
firg das Licht durch swel vergitierte Penstersfimungen, natiirlich ohne Glas,
die belden andern Zimmer waren ha.‘lbduxk:’}. Ich verwyandalte jedoch elnes derw
seiben in ein Axrbeilszimmer M&&&% ich oin Lochi in die Wand hauen
liess, Yu Vorzimmer mit dem Treppenfluwr wobnton Scheriff Abdssalam und '!ousj;
wogegen S1di Hahhal, der am Tage mein Lehrer war, dle Hacht drawssen vor dem
Ioch zubringen russte, Br sollite Nachiwichter sein, schlief aber ebenso fest
wile irgend einer von uns anderen. Da meine unsichtbare Wirtim auch ias Dexf

gezZogen war, fehlle es mir weder an Miich noch an Butler, Desonders da dle

Wiesen trotz der Sommerhitze ipplg griinten, dank der gulen Bewisserung. Die

gute Wirtin iiess mir sagen, sle habe =ir eine Kuh verehwt, die Sch Vel mei.
ner Abreise mit in wmeln Land nehmen kinne.

Meine Wirtsleute hatlen zwei 35hae - Sidi mhammed, etwa finfzehn Jalre
alt und Sidl Mochisar, ungelilr zehn - sowie 2wel Tichier, von denen die &l-
tere tretz ihrer Jugend versichiig das Tuch vors Geslcht zog, wenn wir uns
begegpeten. Das Dorf var ausserden von etwa zwanzig Familion bewohnt, und
ich erwarb mir dald eine llenge newer Frounde. Eines Abeads hatte ich eine
grosse Gesellschalt in wein Haus eingeladen. Nachdem wir das Schaf, dms fix
das Pestmahl geschiachtel worden wer, verzehrt hatten, begann elin wildes
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Spiel. Ein Kriippel, der mur kriechen konnte, miéiite don Sultan machen, ein

anderer Kerl den Gouwvernsur und die iibrigem Giste traten teils als Soldaten

des Gouverneursy teils als Hebellem auf. Die Kiche im erstem Stock wwede zum
Gefsngnis, wohin einer mach dem andern Kopliiber obne Hicksicht himunter ge.

worfen vurde . Dis dass, wie ich glaube, der Gouwverneur selbst zum Gefan-

genen gemacht und die Treppe himuntergeworfen wurde.

Dar Schutzpatren des Dorfes ist Sidi Wachfi, dessen Heiligltum in einem
Oivenhiin dichs am Dorfe liegt. Niemand wiiss, wer er war; selbst se.an iame,
"dzsr Verhorgene®, deutet derauf him, dass er unbekannt ist. Die Leute behaup
~ten, man sehe am Abend aus seinem Helligtum Licht schimmernm, § das sah ich
aber nle, vermtlich weil ich ein Ungliuwbviger bin. Im Dorfe ist auch eine
zieriiches kleine Moschee mit einem Minaret .. Kirche wnd Schnle augleich. Die
T.eute in Andschra, wie die marokkanischen Gebirgsbewohner iuberhaapt, haben
den Wunsch verwirklicht: eine Schule in jedem Derfo". Die Knaben, aber
nicht die Midchen, erhalten bier Unterricht im Iesen und Schreibem; dem
KerSn lernen sie nur answendig . obre ixgend eine Auslegung. Viele Enabma,
ja segar die Mehrzah), missen bald den Baterricht unterbrechen, un dile Hexr-
den 7u hiiten; andere setzen bingsegen ilhre Studien fort, bis sie den ganzen
¥Yorzan suswendlz gelernt haben, worawf sie $4led {Sonriftgelehrte ) genamnt
wordan, Die Schriftgelehrtsn ftolba/ bilden eine besondere Klasse im Gemelin.
wesen,und es ist imre Aunfgabe, gegen angsnessens Vergutung andare Sterbliche
der helilbringenden Kraft des Keraans tellhaltig werden zu lassen. Dieae Kraft
1ispgt in den helligen Worten verborgen wund entladet sich jedesmal, wenn man
diese hersagt, unabhingig von der Gemiibsstimmung dessen, der sie ausspricht.
Tst 2in Pamilienglied krank, wird der Sciwiftgelehrte gevufen, um iiber dem
¥ranken =m lesen, und nach einem Todesfall glaubt man dexr Seele des Tetem
srosse Erisichierung bereiten zu kinnen dadurch, coss eine ganze Schar ven

%t0lba an der Leiche einige Kapitel aus den Koran herplappert. Wenn c¢im rel.
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cher Mann stirbt, lassen seine Verwandtem so viele tolba ins Sterbehaus ru.
fen, dass sie den ganzen Koran vor der Beerdigung ablesen kinnen, falls dexr
Kranke nimlich so spét abends gestorben ist, dass er erst am folgenden Tage
begraben werden kann; stirbl er aber am Vormittiage, so muss er noch am sel.
ben Tage bestattet woerden. Um mit dem Lesen fertig zu werdem, vertelilt man
die Kapitel auf verschiedene Schrifigelehrte, die dann alle zugleich mit
schwindelnder Hast die helligen Worte hinsummen. Aber auch beil anderen Gele-
genheitea iiben die Schwiftgelehrten einen heilbringenden Einfluss auf iloe
Uigebung aus. Sie ziehen oit in grisseren Scharen umher und sind alsdann

jimmer willkommene Giste. Wilwend meinss Aufenthalts im Dar el - H:?F/; warde

das Dorf veon einer solchen Schar besucht, die voan Haus zu Haus ging, vera.
schiedene Gaben aus Schafen und Ziegean, Esswaren urd Geld bestehend, empfing
and als Entgeld dafiir den Segen Allahs herabilehte. Als die Scnriftgélemtan
weggoezogen waren, frag¥e ich die leute im Dorfe, ob sie nicht sehr kestspie-
iige Giste gewesen M ’Ksmasmgs", lautete die Antwort, "Gaben wir ih.
nen ein Schaf, so geben sie uns statt dessen zehn. 4lles was wir lhnen go-
ben, bezanlen sie uns zehnfach durch ihren Segem."

In der Schule wurde fleissig gearbeitet. Die Schiiler konnten sich abex
dann wnd wann einen freiem Tag verschaffen, wenn sie ihrem Schulmeister
eindh Silber% gaben. Eines Tages kaufte ich sie freil, um mit ihnen
einen Ausflug ins Gebirge =zu unternshmen. Meine Gesellschaft, aus einer der
bedeutendsten Perssnlichkeiten des Dorfes, ams Tousl und der ganzen Schar
dexr ”Stmenten" und Schaljungen bestehend, wanderte im langen Zuge auf schma
~len Gebirgspfaden zwischem Gebiisch und Dickicht, iiber Berge und Steine da-
hin. Jeder Junge hatte etwas zu tragen, demn der Ausflug sollte den ganzea
Tag dauern, und €s war vorauszusehen, dass der Appetit dieser Gesellschalt
aicht mit schmalen Bilssen gestillt werden komnte. Nachdem wir eine Welle ge-
wandert waren, lagerten wir uns tells 1a, tells vor einer Hohle, die wahr-
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scheinlich schon oft Riubern als Zufluchtsort gedient hatte; hier fand mun

das ersehnte Mittagessen statt, welches gewihnlich mit der rechtem Hand ohme
Hesser und Gabel eingenommen wird. Darauf trinkt man ein Glas griinen Teey )
siiss wie Syrup und mit einem Zusatz von Pfetfern’ﬁmo - dem Nationalgetrink
dor Maroccaner. Bei der Heimkehr kamen uns Eber in Sicht; die Jagd auf @ies
salben war aber erfolgloes.

Dar el - Hdb besass eine Perle, die besonders su dieser Jahreszeit
von unschitzbarem Wert war: eine Quelle, die wir durch Dimme so sehr erwei.
terten und vertieften, dass man dequem darin schwimmen konnte. Diese Quelle
1legt in einer Talmlde, auf drei Seiten von hohen Pelswinden umgeben und
auf der viertem in einen kleinen Bach miindend. Den Himtergrund bildet eime
stell abfallende Klippe mit einem kleinen Wasserfall, wihrend die beiden an.
dern Winde mit Lorbeer- und Feigenbiumen Dewachsem sind, deren Laubwerk als
griinendes Dach dle Quelle bedeckt. Die Temperatur des kristallklaren Wassers
{iberstieg den ganzen Sommer hindurch nicht sechzehn oder siehsohn Grad, auch
wenn die Wirme der Imft bedeutend iiber dreissig betrug. Eine grosse Erquik.
kung war es, an heissen Tagen hier zu baden oder am Band’v dexr Quelle =u
sitzen, denn die Luft daselbst war durch das frische Wasser abgekiihlt und
durch das Laubwerk vor den Somnenstrahlen geschiitzt. Mir wurde dieser Platz
zu einenm w;nn Heiligtum. Friih morgens, bevor die Dorfjugend noch angefangen
hatte, in der Quelle herumzuplitschern, sah man einen grossen Aal sich lang-
san im Wasser bewegen. Diesen hielt man fiir dz‘n_ gemtmeist der Quelle.

Grosse Aufregung herrschte in Dar el - ar. Bin grosser Teil des And.

“ §rastammes hatte jede Verbindung mit dem Gouverneur abgebrochen und forderte
seine Absetzung. Dieser wohnte in Tanger und wihrend der vielen Jahre, in
denen er diesen Posten bekleldet, hatte er den Stamm nie besucht. Er war
macht los seinen Untergebenen gegeniiber, ja er hatte sich sogar ilren Hass
dadurch zugezogen, dass er einen Schech unterstiitzte, semes demisie feindse-.
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1ig gesimnt waren. Zu diesen Unzufriedenen gehorte auch mein Wirt und seine
ganze grosse Sippe, und Dar el - Hajar wurde der Herd des Aufrulrs. Einst.

weilen beschrinkte sich dexr Aufstand mwr auf einen Teil des Stammes, was
¢
einen kleinen Biirger s veranlasste, der meistens auf den Mirkten

ausgekimpft wurde. Andj:‘ra ist ip verschiedene Krelse ewdmgeteilt, wo an be.
stimmten Tagen Mﬁe stattfinden. Ziemlich oft kamen in
mein Dorf Scharen von Minnerm, welche,die Flinte in der Hand von Markt zu
Markt zogen, um dile Mimmer, die dem Gowvernewr trem geblieben waren, zu zwin
~gen, sich am Aufstand zu betelligen. Schiisse fielen und Blut floss. Eines
Abends bewirtete ich etwa fiinfzig solcher kriegerischer Gebirgsbewohner nit
einem halben Kilo Tee und sieben Filo Zucker. In der maroccanischen Gebirgs.
gegend ist die Gastfreundschaft hergebrachte Sitte und man mmss sich der
Sitte fiigen, wohin man\komm€yrv N“"j'

Einer der eifrigsten Rebellen war ein Vetter meines Wirtes, gewShalich
el .. Valiente genannt. Hiemals, wern or ins Dorf kam, versiumte or mich zu
besuchen. Einmal zog er sein Hemd aus, um mir die vielen vernarbten Vunden
zu zeigen, die er in dew zahlreichen Kimpfen davongetragen hatte, An vier
Stellen schien dle Kugel durchgeflogen zmu sein, aber mur die Muskeln ge-
streift zu hsben, und dieser Umstand exklirte das Geriicht, er sel edumliangy
-aer gogen feindliche Kugeln gefeit -eedz Aber er trug ja auch gewaltige Am.
Jette, die dle Kraft besassen, das Findringen des Bleles in den Ksrper zu
verhindern: mr eine Kugel von Silber oder Stahl kennte einen solchen Mamn
titen, denn gegen Kugeln dieser Art gibt es kein Mittel. Fl .. Valiente ex.
zihlte mir nun, er habe seit zwel Wochen keine einzige NHacht geschlafen. Er
war ein wnruhiger, unstiter Geist; in Priedenszeiten trat er als ein wahrer
Strassenriuber auf, der seiner Taten wegen weit wd breit bekesmd<und {ibel
beriiehtigt war; niemand traute ilm, da ihm jedes Hittel recht schiem, das
zuom Ziel fiihren konnte., In seinem Auftreten war er laut, streitsiichtig und
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prahlerisch. Er gewann spiter europiischen® Ruf, durch die Gefangemnahme
sweler englischer Offiziere, die bel dexr Meerenge ven Gibraltar auf marocca-
nischer Seite ans Land gegangen v'.vaxen; Ich sah sogar spiter in einer 1llu-
strierten Zeitung in London das Bi; %.:eines ?'ers, der el.Valiente vorstellen

sollite.
Eines Tages im August erhielt ich unerwset®%t oinen Brief mit dem Siegel

der russischen Gesandschaft éi.n Tanger. Der Brief enthielt mc Aufforderung,
lf S a;,,(_
augenblicklich Dar el - Haf;r und & Bu vaz:iassen, well die mam*i.acha

Regierung erklirt habe, sie sel ausser stande, meine Sicherheit zu rors
weabor, so lange ich mich unter diesem rebellischen Stamme aufhielt. Dexr Bes
fehl erschien mir iiberfliissig, da jJa dlese Bebelle:\?:;inc besten Preunde wae
ren; das aber komnte P& ale Gesandschaft nicht wissen und ich beschloss des-
halb, nach Tanger 2u reisen, um die Verhiltnisse darasulegen. Ich verband
aber noch einen anderen Zweck mit dieser Reise. Da der Konflidkt zwischen
dem Stamm und dem Gouwverneur mir ganz sinnlos erschien und mur unniitzes Blut
-vorgiessen verursachte, machte ich Sidl Abderrahmen den Vorschlag)cbn Ver-
such 2u wagen, zwischen den feindlichen Partelen Frieden zu vermitteln. Die-
gsor Vorschlag gefiel ihm, er behauptete aber, dass Duas, als elgentlicher
Hiuptling der Rebellen, 3u entscheiden habe. In der Friihe des folgenden lior-
gens sandte ich einen Boten 2zu Duas, der in der Nihe von Dar eL.H;‘;{;%iobte,
mit der Aufforderung, unterwegs mit mir susammenszutreffen., Begleitet vom
Scheriff Abdssalam und dem Boten, der mir den Brief von Tanger gebracht hat.
te, zog ich aus. Nach einem Ritt von zwel bis drel Stunden, hérten wir in
der Nihe Schiisse knallen und gewahrten zugleich zwei Minner, die sich uns
mit Plinten in der Hand niherten. Es war Duas nebst seinem Vetter. Ich kann-
te ihn von friiher her; unsere Preundschaft datierte sieh von dem Tage amy da
er nach el - Azib kam und seinen ganzen Schiessbedarf verbraucht hatte. I&h

gad ihm damals einige Patronen, damit er sich gegen seine Feinde verteldigen
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prahlerisch. Er gewann spiter ”om'opﬁischan," Ruf, durch die Gefangemnahme
sweler englischer Offiziere, dio bel dexr Meerenge von Gibraltar auf marocca-
nischer Seite ans Land gegangen waren, Ich aah sogar spiter in einer illu.
strierten Zeitung in Londen das %;agfgms Kfrls, der el.Valiente verstellen
sollite.

Eines Tages im August erhielt ich umerwst®t ¢inen Brief mit dem Siegel
der russischen Gesandschaft in Tanger. Der Brief enthieilt cg”mrmumg,
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Regierung erklirt habe, sie sel ausser stande, mino Sicherheit =zu st

weabonm, so lange ich mich unter diesem rebel lischo:;bf;amo aufhielt. Dexr Be=
fehl erschien mir iiberfliissig, da ja dlese Rebellen/meine besten Preunde wae
ren; das aber komnte P& die Gesandschaft nicht wissen wnd ich beschloss des-
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aber noch einen anderen Zweck mit dieser Reise. Da der Konflidkt szwischen
dem Stamm und dem Gouwverneur mir ganz sinnlos erschien und mur unniitzes Blub
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such 2u wagen, Zwischen den feindlichen Partelen Frieden zu vermitteln. Die-

gsor Vorschlag gefiel ihm, er behauptete aber, dass Duas, als eigentlicher
Hiuptling der Rebellen, »u entschelden habe. In der Friihe des folgenden lior-
gens sandte ich einen Boten zu Duas, der in dexr Nihe von Dar ol-Eaniar lebte,
mit der Aufforderung, unterwegs mit mir susammenzutreffen., Begleitet vom
Scheriff Abdssalam und dem Boten, der mir den Brief von Tanger gebracht hat.
te, sog ich aus. Nach einem Ritt von zwei bis dreli Stunden, hirten wir in
dor Nihe Schiisse knallen und gewahrten zugleich zwei Minner, die sich uns
mit Plinten in der Hand niherten. Es war Duas nebst seinem Vetter. Ich kann..
te ihn von fxriiher her; unsere Preundschaft datierte sieh von dem Tage amy da
er nach el - Azib kam und seinen ganszen Schiessbedarf verbraucht hatte. Idh
gadb ihm damals einige Patronen, damit er sich gegen seine Feinde verteldigen
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konnte. Einen stattlichern Mann habe ich kou%;a%uhon. Von mittlerer Grisse,
kraftvoll gebaut, mit geschmeidigen Bewegungen, regelmissigen Jiigen, geboge-
ner Nase und zwel dunkeln Augen, bald spihend wie die des Adlers, bald lei.

denschaftlich Feuer und Plamme spriihend. Wir lagerten uns auf einer einsamen
Abhshe, um hier zu beratschlagen; eine halbe Stunde dauerte die Unterredung,
wonach Duas erklirte, er kimnne nicht allein iiber die Sache entscheiden, wer-
de aber mit seinsn Anhingern dariiber verhandeln. Mit dem gegenseitigen Verw.

sprechen, wns bald wieder zu treffen trennten wir uns und ich zog mit meinen

beiden Begleitern weiter, zuerst iiber hohe Gebirgsriicken, dann durch ein
langes Plusstal. In den nichsten Dirfern knallte Schuss auf Schuss, was den
erschreckten Boten veranlasste, in Tanger einen sehr abenteuerlichen Bericht
{iber unsere Heise abzugeben, obwohl diese Schiisse mur durch Hochzeitsfeste
in den D@rfern veranlasst waren. Es dunkelte schon und wir hatten noch eine
gute Strecke Weges bis el .. Azib, wo wir iibarnachten sollten. Scheriff Abds.
salanw hielt es fiir »itlich, den Hauptweg im Plusstal zu vermelden, wo uns
jeicht Jndividuen begegnen konnten, die men zu dieser Tageszeit am liebsten
vermeidet, weshald wir auf kieinen Fusswegen das Dorf Rumman zu erreichen
suchten, dessen Bewohner sich den Rebellen angeschlossen und wo wir viele
Freunde hatten. Die isute im Dorfe waren schon zur Ruhe gegangen, nur die
Hunde waren wach., Wir vermieden aveh Sidi Talhas Hain, der trotz seiner Hel-
1igkeit in iiblem Bufe stand und zogen statt dessen {iber die Hohen hinweg,
gobei ich wieder die Leichtfiissigkeit meines Maulesels bewunderte, sowie sel
~ne Pihigkeit, auch im Dunkeln den Weg %u finden. Spiter erreichten wir auch
8l . Azib, wo wir die nstige Ruhe fanden, um am folgenden Tage die Reise Dbis
Tanger fortzuseizen.

Hein Aufenthalt in Tanger dauerte linger, als ich hitte ahnen kimnen.
Bald benachrichtigte men mich, die Rebellen seien geneigt, sich mit dem Gou-
verneur zu vertragen, bald waren die Nachrichten weniger befriedigend. Ein
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alter einflussreicher Scheriff, der in Tanger wohnte und den ich oft traf,
beniihte zich nifris) den Pr}odon z}Lx sta.nd:‘ 2u bringen -~ aber alles war verge-
bens, Die- onoysiifhgo Mitteiiung kam feml’ossucn, dass ein Ausgleich mit der
Reglerurg mur dann in Frage kommen kénne, wenn der Gouverneur abgesetzt wiir.
de. Jch beschloss nun, nicht linger zu warten, sonderm degad mich zur russi.
schen Gesandtschaft, um dort meine Absicht mitzuteilen, dass ich am folgen.
den Morgen nach Dar el .. Hajar suriickkehren werde, Man sagte mir, dass die
maurische Regierwng sich dariiber beklagt habe, dass mein Aufenthalt in Dab
el - Hajar ein Hindernis gewesen sel, gegen diesen Oxt Kriegsopsrationen =u
beginnen, und dass man jetzt die Absicht habe, vierhundert Soldaten dahin zu
senden, um das Dorf mu verbrennen. Ich antwortete hierauf, dass ich mur die
armen Soldaten bekil as:%ﬁ_;u die maurische Regierung solche Absichten habe,
denn kein einziger werde mit dem Leben davonkommen; 1n Dar el - Ha(jaz' hitte
ich nichts zu befiirchten, da ja die Rehellen meine Frcﬁnde wiren und ich
berecitigt sei, meinen Wohnowrt nach Belieben zu wihlen, da ich fen Schutz
der Obrigkeit weder verlange noch nitig habe. Der Gesandtschaftsselkretlr,der
#hrend der Sommerferien des Gesandten die russische Peliti: in Marofko v;r.
trat, bat mich, ein Schreiben zuriickzulassen, worin ich erklirte » dass ich

A
auf meine eigene Gefahr nach Ana.t%ai zuriickkehren wordey, und dass ich allein

die Verantwortung tragen wolle, wenn mich irgend ein Urgliick dort treffen
gollte. Das Dokument wurde feierlich mit dem Siegel der Gesandtschaft verse.
hen wnd in 4%75‘" feuersichern Kassenschrank-dersedbor gelegt. Ich fir meinen
Teil erbat mir nur, die Gesandtschaft mige galildd@at meine Abreise erst
dann der maurischen Regierung melden, wenn ich schen mein Ziel erroicht hit-
te, weil ich sonst unterwegs sen—Setten-derseibew Unannehm) ichkeiten erfah.
ren kinnte.

Mit Scheriff Abdssalam und Sidi Rahhal, der wihrend meines Aufenthalts
in Tanger dort eingetroffen war, trat ich am folgenden NMorgen meine Helse
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dnck

an; wir erreichten aber erst in der Nacht Dar el - Ha.ﬂ'i}. Hier fand ich
alles wie bei meiner Abreise. Wihrend meiner Abwesenheit hatte man einmal
einen Ueberfall von den Einwohnern einiger feindlich gesinnten Nachbardirfer
befiirchtet und deshalb alle Gegenstinde von Wert ins grisste Haus, das einer
Festung glich, geschafft. Mein Gepick hatte Tousi so treu und gewissenhaft
bewacht, dass er wihrend der drel Wochen meiner Abwesenhelt keln einziges
Mal das Haus verlassenm hatte, selbst dann nicht, wenn die anderen Knaben ihn
verlocken wclltsn)mit ihnen in der Quelle =u baden.

Es woer Ende August., Im September wurde die Luft kihler und der arste

Regen fiel. Das Gras bPegann zu griinen und die ersten Crocus erbliihten. In

Maxo'f.{m hat man streng gencmmen mr zwel Jahreszeiten: den Friihlung, der im

nsrdlichen Teil des Landes von Oktobexr bis Mitte April davert und den Som.
mer, der bis Anfang Oktober wihrt.

Wochen verstrichen, nichts stsrte nun mehr meine Gemiitlichkeit. lein
Magister Sidi Rahhal hatte viel zu tun, und ich musste nir ausserdem noch
andere Lehrer verschaffen, um so bald als miglich meine Studien {ibexr dem
Andjrastamm zu beenden, Privatverhiltanlsse zwangen mich, noch denselben
Harbst in mein Heimatland zuriickzukehren. Eines Tages lMitte Oklober sagte
jeh meinen Preundsn Lebewohl. Als ich nach einem drei bis vierstiindigen Ritt
vom Gipfel eines Berges zum letzten Mal melnen Bllck auf Dar el - Hajor ru.
hen liess, wie es in dunkles Griin aingebetiet 2zwischen den Bergen jenseit
des Flusstals sich sonnte, empfand ich ein wehnmiitiges Gefiihl von Dankbarkeit
diesen einfachen Menschen gegeniiber, die mich, den wmgliubigen Fremder, wie
einen Preund und Bruder behandelt hatten, und die sowohl sich selbst; als
auch ihm einzureden versuchten, er habe “oinan urgliubigen und, aber ein
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rochtgliubiges Herz".,




